DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

MENASEL LITERATURA

2018 Lieros 7 NR. 27 (81)

MOKSLAS

ano santykiai su sportu nuo vaikystés buvo nei siokie, nei tokie. Ba-
sena tarp meilés ir neapykantos, tarp nuostabos ir pasibaiséjimo.
Kiekviena fizinio lavinimo pamoka (vadindavom ja tiesiog ,.fiziniu”)
keldavo nerima, nes niekada nezinojai, kas taves laukia. Jeigu teks
bégti trumpus nuotolius ar Sokti i tolj, tai visai nieko. O kas, jeigu mokyto-
jas bes pirstu i virve arba i ta prakeikta ,,0Zi”, kurio nekenciau visa savo tyra
vaikiska siela?.. Krepsinis man irgi atrodé idiotiskas Zaidimas, kaip ir kvad-
ratas; taip ir dingojosi, kad jie sutverti tik tam, kad kas nors déty su kamuoliu
iveida arba i tarpumente. Akyse iSkart zalia pasidaro.

Grazus man atrodé (ir dabar tebeatrodo) futbolas — tik kad Zaidzianciuy
futbola mergaiciu kaip ir nebuvo matyti, tai buvo berniuku sportas, ir jei-
gu kada azartiskai besispardantys vaikigaliai ir malonédavo priimti j aiks-
tele, tai nebent pastovéti vartuose, bet ir tai tada, kai varzovai btidavo meé-
meés ir vartams niekas negrésdavo.

Kitas koSmaras, susijes su sportu, buvo vadinamosios PDG normos (PDG
— pasiruoses darbui ir gynybai — aut. past.). Kazkodél nepamirstamai jstri-
go viena iS ju — granatos metimas. Gal dél to, kad ja sviedZiant, nepalikdavo isptidis, kad nukritusi
ims ir sprogs. Dar kaip nyky ir iSkrypusi uzsiémima prisimenu Saudyma — didZiausias mano lai-
meéjimas buidavo tas, kad pataikydavau j Saudyklos siena. Ruigstus mokytojo veidas liudijo, kad jo
tai neguodzia. Manes irgi neguodé. Suvokiau, kad vien métydama granata nebtisiu tikra placio-
sios tévynés gynéja ir darbo pirmiuné.

BreZnevinei epochai besibaigiant, fizinio pamokose atsirado toks neregétas dalykas, kaip ae-
robika, kuri man baisiai patiko. Apie devyniasdeSimtuosius islindo ir glezni kultiirizmo daigai -
1 8i sporta neretas zZitiréjo itariai, mat risiuose ir katilinése paprastai kacialindavosi banditai, o
motery kulttiriséiu tai apskritai niekas dar nebuvo mates. Kadangi Siuo sportu susizavéjo brolis,
tai ir as nusprendziau neatsilikti — norédama uzsiauginti bicepsa, namie kurj laika kilnojau ply-
ta, bet tai buvo perdém monotoniska ir greitai pabodo. Be to, ir grozio standartai tada dar buvo
kitokie — kaime buvo mégstamos riebios, kiiningos, bet anaiptol ne raumeningos moterys.

Nekenciau ilgy nuotoliy bégimo — dribdavau ant Zemés tenubégusi tris Simtus metry, nes at-
rodé, kad tuoj pat uzdusiu, o kepenys perplys pusiau. Fizrukas tik ranka numodavo — nematé ma-
nyje jokio potencialo. Dél to man baisiai pikta. Juk dabar palei Neri ramiausiai sau nubégu Sesis
kilometrus, pasidairydama i urbanistinius peizazus. Se kad nori ir potencialas.

Veikiausiai tokie laikai buvo, kad niekas neturéjo zmogui teikti gyvenimo malonumo — nei sek-
sas, nei sportas, nei Sviesios ateities perspektyvos. O dar yra idioty, kurie ilgisi sovietmecio. IS-
krypeéliai.

Laisvé man brangi tuo, kad ji nesmerkia nei dvasingumo, nei kiitniSkumo. O kiiniSkumas man
brangus tuo, kad liudija Zzmogiskuma, kuris, tegu ir netobulas, bet visgi toks jaudinantis. Perfek-
cionizmo tkanos ir persivalgymo priepuoliai, noras prisigerti iki Zemés graibymo ir kristi i me-
lancholijos bedugnes, geismas Svelniai pasiskysti, kad viskas taip laikina, taip trapu, taip netei-
singa, ituzis ir noras nusikeikti is Sirdies ir tvoti i snukij idiotui i§ Seimo.

Mano ktiniSkumas, kuris nori biiti jprasmintas raumens ir jégos, yra pasipriesinimas tam, kas
suglebe, istiZe, bobiska ir kvaila. Tai maistas, tai aistra, tai geismas, tai jttizis, tai ugnis, kuri lei-
dzia pajusti, kad esi gyvas, kad beprasmiskame pasaulyje egzistuoja prasmes.

Renata Serelyté

Gian Lorenzo Bernini. Dovydas. Galleria Borghese, Roma

AFRODITE IR NARCISAS

Nei ménulio, nei ZvaigzdZiy,
Nei geliy, nei angely,
Sventq zZiema, Saltq dieng
Baltu vieskeliu einu.

Saule bega danguje,
Véjo rankos gaudo jq.
Plysta plazdantys Silkai:
Miglos, iikanos, rikai.

Ir nuoga, kaip Afrodite,
Sidabrine saulé Svyti,
Ties numirusia Zeme
Sypso Sypsena ramia.

Ir be riiby, kaip Narcisas,
Stovi nuogas miskas visas,
Lieknos liepos ir klevai —
Balto marmuro dievai.

Henrikas Radauskas

Spaudos, radijo ir televizi-
jos remimo fondas 2018 m.
suteike 10 000 Eur parama
SeStadieniniam ,Draugo”
priedui Kultura”, projektui

jteikimo iskilmés e 8-as psl. Kultiiros kronika

kultdros paveldo iSsaugoji-

spaub; Sio Sestadienio Kultaros turinys

RADIIO IR

TELEVIZIIOS -~ -~

f;: [l) '*; f':_ 1-as psl. Renata Serelyté. Mano kiniskasis potencialas e 2-as psl. Zydroné Kolevinskiené. Tarp Amerikos ir Lietuvos, tarp Ten ir

Cia e 4-as psl. Algis Vaskevicius. Vlado Brazitino ,,Stalo kalnas” i§leistas lenky kalba ir pristatytas Lenkijoje ® 5-as psl. Antano Vaiciulaicio
premija — Dainai Opolskaitei/ Aloyzo Petriko premija —Jurgai Vilei ir Linai Itagaki ® 6-as psl. Violeta Rutkauskiené. Knyga Lietuvos
Zvalgybos ir saugumo pareigliny atminimui pagerbti (4) ® 7-as psl. Perpetua Dumsiené. Vinco Mykolaicio-Putino literatros premijos

Lietuvos kultdros sklaida ir Kitame numeryje: Viktoras Nakas. Lietuvos laisvés byla JAV Nepriklausomybés iSvakarése ¢ Retrospektyviné Adomo Galdiko darby paroda

mas bei lietuvybes puose-
léjimas pasaulyje”

Redaguoja Renata §erelyté renata.serelyte@gmail.com ¢ Maketuoja Jonas Kuprys




2 DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAGS

2018 LIEPOS 7 D.

TARP AMERIKOS IR LIETUVOS, TARP TEN IR CIA

Zydroné Kolevinskiené

Lietuviai yra viena i$ ty mazy istoriniy tau-
ty, kurios iSeiviai gausiomis bangomis is-
sibarsté po visg pasaulj. I$skyrus atskirus lai-
kotarpius, kada jvairios priezastys riboda-
vo emigranty skaiciy, Lietuva, kaip teigia is-
torikai, nuo XIX a. pabaigos buvo viena i$
daugiausiai emigranty (pagal gyventojy
skaiciy) pasauliui duodanti Ryty Europos
valstybé. Kita vertus, lietuviy migracija
visg laika buvo neatsiejama tarptautinés Vi-
durio ir Ryty Europos migracijos procesy da-
lis. Lietuviy padétis nedaug skyrési nuo kity
imigranty tauty padéciy: adaptacijos, jsi-
tvirtinimo svetimame kraste, tautinio iden-
titeto iSlaikymo, asimiliacijos ir kiti proce-
sai éjo panasiais keliais, kaip ir kity tauty
emigranty grupiy.

moji lietuviy darbininku emigra-

cijos banga, prasidéjusi XIX a. vi-
duryje ir vykusi iki 1914 m., apéme
apie 250 tikst. zmoniy. Dauguma miisu
tautieciu buvo menko issilavinimo ir
atvyke i Amerika dirbo Pensilvanijos
anglies kasyklose, Cikagos skerdyklose arba rytinés
Amerikos miestu imonése (dazniausiai - vilnu kar-
Simo, audimo fabrikuose). Antroji, manoma, Siek
tiek mazesné banga paliko tévyne ankstyvaisiais ne-
priklausomos Lietuvos laikais (1918-1940 m.), dau-
giausia dél ekonominiu priezasc¢iu. Daugumos ju ke-
liai suko i Brazilijos dziungles, i kavos plantacijas.
Trecioji iSeiviy banga pasklido po pasaulj baigian-
tis Antrajam pasauliniam Kkarui. Tai vaidinamoji
,dypuku” karta, daznai Saltiniuose ji jvardijama
kaip antroji emigracijos banga. Tyréjai skai¢iuoja,
kad ,,isvietintyju” (angliskai ,,displaced persons”)
buvo gerokai per 60 tikstanciu ir didZziausia ju da-
lis, i$ Lietuvos traukdamasi nuo sovietu okupacijos,
atsidiiré Amerikos rytinéje pakrantéje. Didziau-

Istoriniai Saltiniai nurodo, kad pir-

Holocaust Heroine:

Julija Sukys captures the life of a Lithuanian
woman who aided the ghetto resistance.

JULIJA SUKYS

JOIN US — TWO PUBLIC PRESENTATIONS:

hiding letters, manuscripts, and even children.

The Nebraska presentation program for author Julija Sulys is
coordinated by the Omaha Friends of Siaulial Committes
(Omaha Sister Cities Association), with financial support
provided by the Journal of Baltic Studies, which is housed at
Creighton University. Julija Sulkys serves as the Technical Fditor
of the journal, and lives in Montreal, Quebec.

Wednesday, February 27th ‘The Bookworm’ — 6:30 pm
Countryside Village, 87th & Pacific, Omaha

Thursday, February 28th Harper Center — 7:00 pm
Hixson-Lied Auditorium, Creighton University

1S kairés: Violeta Kelertas, Biruté Putrius 2018 m. Vilniaus knygy mugéje

sias lietuviskosios diasporos telkinys buvo ir tebe-
ra Cikaga, kuri ir $iandien vadinama antraja Lie-
tuvos sostine.

ISskiriama ir ketvirtoji iSeiviy banga — atvyke (ir
tebevykstantys) i Jungtines Amerikos Valstijas jau
po 1990-yju mety. Didziaja ju dalj, be abejonés, sudaro
ekonominiai migrantai, pasklide po didziuosius
miestus ne tik Amerikoje, bet ir Anglijoje, Norve-
gijoje ir kitose Europos valstybése. Si emigracijos
banga tesiasi jau beveik dvidesimt metu, ypac didelis
suaktyvéjimas fiksuojamas pastaraisiais metais.
Kol kas, deja, nezinomas ir tikslus naujuju emigran-
tu skaicius. Savo ruoztu ketvirtoji emigracijos is Lie-
tuvos i Amerika banga skyla dar i dvi: ,,tarybukus”,
kurie pasitrauke is sovietu Lietuvos (nelegaliai, kaip
pavyzdziui, poeté Edita
Nazaraité, ar tapo perso-
na non grata, kKaip, pa-
vyzdziui, rezisierius Jo-
nas Jurasas) ir vélesné
banga, kuri plisteléjo i
JAV i$ karto po Lietuvos
nepriklausomybés atkii-
rimo, t. y. po 1990-uju.
Skirtingos buvo ir ju pa-
sitraukimo priezastys.

Pastaraisiais XXI am-
Ziaus metais, sparciai au-
gant migracijos mastams,
keiciasi lietuviskosios li-
terattiros kontekstas —
daugéja uz Lietuvos ribu
kuriamy teksty, daugéja
ir ju recepcijos literati-
ros kritikoje. Skaityto-
jams ir literatiiros tyri-
neétojams vis svarbesnés
tampa i$ svetur i Lietuva
sugriztancios patirtys, at-
spindincios ne tik naujas
kultiras, bet ir Vakaru
Europos, ir ypa¢ — Ame-
rikos ,,veidrodyje” ref-
lektuojancios lietuviska-
ja tapatybe.

Skaitant naujausius
Siuolaikinés literatiiros
tekstus, mastant ir iSski-
riant svarbiausius kon-
tekstus, natiiraliai kyla

Author Julija Sukys

The book tells the story of a little-known university librarian and Holocaust rescuer who entered . .. N
the Vilna Chetto (Lithuania) for three years under the pretence of collecting unreturned library books. klausimas: kur Siandien
In reality, Simaité was bringing inmedicine, food, and other forms of aid, then carrying out and

yra lietuviy literatira,
kai ji kuriama uz Lietu-
vos ribuy ir jau nebe lie-
tuviy kalba: dar vis tik
Lietuvoje ar, pavyzdZiui,
jau ir Amerikoje? O gal

Plakatas, kvieciantis j Julijos Sukys knygos ,Epistolophilia“ pristatyma

kazkur tarp ju? Pagaliau
kaip turéty biiti raSoma

lietuviu literatiiros istorija Siandien,
ka ji turéty apimti?

Grozinés literatiiros tekstai daz-
niausiai implikuoja keleta kontekstu.
Kontekstai daznai priklauso ir nuo
skaitytojo, klausytojo patirties, jo ge-
béjimo rasti jungiancias tekstuy gijas.
Tematiniu pozitiriu pagrindinis vé-
lesniu emigracijos bangu rasytoju
kontekstas (daznu atveju isisamo-
nintas, bet neuzfiksuotas) — ameri-
kieciu rasytojo, Zzurnalisto Upton Sinc-
lair romanas ,,Dziunglés” (The Jung-
le), isleistas 1906 metais. Anot lietu-
viskyju personazy ,,Dziunglése” ty-
rinétojo Ilinojaus universiteto Cika-
goje profesoriaus Giedriaus Suba-
¢iaus, tai ,,knyga apie Salies identite-
ta, apie tai, kaip atsirado Amerika.
Vienas ,kilmés mitas” — kauboju,
Laukiniuy Vakaruy, kitas —,,Dziunglés”.
Taigi ,, Dziunglés” — vienas iS Ameri-
kos mito variantu. Kartu ir Amerikos
kaip svajoniuy Salies, aukso rojaus de-
mitologizacija.” , Dziungliskaji” Ci-
kagos skerdyklu pasaulj ir lietuviy
bandymus prisijaukinti nesvetinga
krasta aprase ir vélesnés, antrosios DP
bangos, rasytojai, pavyzdziui, Alé Riita romane
., Pirmieji svetur” (1984). Sis romanas, panasiai kaip
ir U. Sinclair — XIX amziaus pabaigos ir XX amziaus
pradzios lietuviy ateiviy Amerikoje gyvenimo is-
karpa.

Taciau Siandien Lietuvos ir Amerikos literatii-
ras susieja naujas fenomenas — ne lietuviu kalba (daz-
niausiai angliskai ir daugiausia Siaurés Ameriko-
je) kuriama lietuviy kilmeés rasytoju literatiira apie
Lietuva, jos kultira, istorija. O minétasis U. Sinclair
romanas tebelieka svarbiausiu kontekstiniu kiiriniu
ne tik tematiskai, bet ir zanriniu, stilistiniu pozit-
riu: dominuoja dokumentinio pobiidzio pasakojimai,
pasizymintis realistiniu stiliumi, autobiografisku-
mo segmentu ir pan.

2“11metu tarptautinés Vilniaus knygy mugés
démesys telkési apie lietuviskus zenklus
pasaulyje. Knygu mugés metu surengtoje diskusijoje
,,Renkuosi kiirybos kalba”, kurioje dalyvavo rasy-
tojas Valdas Papievis i$ Pranciizijos, eseisté Dalia Sta-
ponkute is Kipro, literatiirologé prof. Violeta Kelertas
i§ JAV ir prozininké Biruté Putrius iS JAV, labiau-
siai rapéjes klausimas: kokia kalba ,,galvojasi”,
kuri kalba kiiryboje yra pirmoji, kuri kalba yra gim-
toji, o kuri ,,prisiimtoji”, ,uzsiauginta”. , Rasau
lietuviskai, taciau jauciuosi, kad nesu ,,cool”, kai kal-
bu lietuviskai — negaliu pasakyti, iSreiksti visy
niuansy”, — teigia vos dvejy metuky is Lietuvos i
Amerika iSvezta literatiirologijos profesoré Violeta
Kelertas ir prisipaZzista, kad Siandien jai svarbiau-
siane iSmokyti antikus lietuviskai, o formuoti ju lie-
tuviskaji identiteta per istorija, politika, Zmoniu san-
tyki su tuo, ka iSgyveno ju tévai, seneliai. , Lietu-
viskas identitetas néra vien kalba.”

Literattiros virsma atspindi nemenkas autoriy
masyvas, kurianciy ir publikuojanc¢iu knygas Ame-
rikoje. Daugiausia tai po Antrojo pasaulinio karo pa-
sitraukusiu rasytoju kiirybinis palikimas. Kita da-
lis — jaunesneés kartos, ,,dypuky” vaikai, jau Ame-
rikoje gime, kuriy gimtoji kalba yra angly, o lietu-
viy kalba jiems - tévu(-o) Zemés (fatherland) kalba,
bet ne ju paciu.

Mineétini Antano Sileikos , Pirkiniai i§simoké-
tinai” (Buying on the Time, 1997), Irenos Maciuly-
tés-Guilford ,,Glébys” (The Embrace, 1999; pirmas lei-
dimas Cikagoje pavadinimu ,,Prisilietimas”), Linos
Zilionytés ,,Gimusi laisvei” (Born for Freedom,
2008), Daivos Markelis ,,Balti laukai, juodos avys”
(White Field, Black Sheep, 2010), Birutés Putrius ,,Pa-
klyde paukscéiai” (Lost Birds, 2015). Kaip jau kitokio
pobiidzio lietuviu kilmés autoriuy Amerikoje kuria-
ma literatiira iSskirc¢iau Jo Dereske detektyvine se-
rija ,,Panelé Zukas” (Miss Zukas, 1994), Linos Ra-
monos Vitkauskas poezijos knyga ,,Neoninis pasi-
matymas” (A Neon Tryst, 2013), Silvios Foti (Silvi-
jos Kucinskaités) romana ,,Skullduggery” (2002), Al-

Nukelta j 3 psl.
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A MiEs LUK AS MYSTERY

Jo Dereske knyga apie
panele Zukas

gio Budrio fantastiniu romanu

ROBUE
MOON

i aed e kifiad, Ared the Faal
SCENDEs

rr_?_h: hamd of dipath

ALGIS BUDRYS

serija (,,Selmis ménulis” ir kt.),
Joselyn Bartkevicius esé ,,Out of
the Garden” (1998), Raymondo Phil-
lipo (Filipavi¢iaus), Dalios Janavi-
¢ius ir kity autoriu poetinius, eseis-
tinius tekstai, Julijos Sukys kuriama
atminties, liudijimo literatiira, Laimos
Vincés romanus.

Nemazai Siu autoriy patenka i
skaitomiausiu Siaurés Amerikos
Amerikos (JAV ir/ar Kanados) knygu
sarasus: pavyzdziui, Antano Sileikos
romanas ,,Bronziné moteris” (Woman
in Bronze, 2004) itrauktas i 100 visu lai-
kuy geriausiy Kanados knyguy sarasa,
Algio Budrio fantastiniai romanai
nominuoti daugeliu prestiziniy lite-
ratiiriniy JAV premijuy, etc. Pabreézti-
na, kad Amerikoje kuriami lietuviu
kilmeés autoriu angliski tekstai lei-
dziami Amerikos leidyklose ir ju ad-
resatas yra pirmiausia ne Lietuvos, o
amerikieciu skaitytojas. Ta savo po-
kalbiuose iSskiria ir patys autoriai.
Bet visu Siu lietuviy kilmeés autoriu
angly kalba kuriama literatiira turé-
ty rupéti ir Lietuvos skaitytojams,
literatiirologams ir vertéjams — kaip
musu literatiros lauko dalis. Kai ku-
riu ju kiiryba per Santaros-Sviesos su-
vaziavimus Alantoje pristaté rasyto-
jas, Kanados literatiiros tyrinétojas
Antanas Sileika (Julijos Sukys, Irenos
Maciulytés-Guilford ir kt.). Kai kurie
¢ia mano paminéti autoriai (Biruté
Putrius, Joselyn Bartkevicius, Gint
Aras) dalyvavo Siu metu AABC kon-
ferencijoje Stanforde, kuri buvo skir-
ta triju Baltijos saliu — Latvijos, Lie-
tuvos ir Estijos — Nepriklausomybiu
Simtmeciams paminéti, kartu prista-
tydami, skleisdami ir savo kuryba.

Anglakalbiuy kuriama literatiira
rodo nauja poslinki: kai menksta kal-
bos, kuria buvo (ir, Zinoma, tebéra) ku-
riama literatiira, vaidmuo. Kita ver-
tus, Si literatiira skaitoma ir reflek-
tuojama pirmiausia anglakalbése Sa-
lyse, Lietuvoje labai mazai Zinoma
arba visai nezinoma dél to paties kal-
bos barjero. Tad kur yra angliskai ku-
riamos literaturos vieta — Lietuvos li-
teratiiros procese ir istorijoje ar tu
kity Saliy istorijoje? Nors, pavyzdziui,
Antano Sileikos, Rutos Sepetys ro-
manai-bestseleriai jau isikorporuoja
i lietuviy literatiiros istorija (nebe
tik i Siaurés Amerikos, Kanados ir
JAV literatura).

Diasporoje kairusiu ar/ir kurian-
¢iy autoriu atspirties taSku daznai
tampa trinaré struktiira: Zzeme, kalba,
istorija. Asmuo, atsidures kitoje kul-

Fantastinis Algio Budrio

ANTANAS SILEIKA BLOG TOUR

romanas ,Roque Moon”

Antanas Sileika ir jo romanas ,,Pogrindis”

tlroje, kita istorine patirtj turincioje
visuomenéje, tarsi susidvejina. Jo sa-
monéje Kristalizuojasi vidiné kolizija
tarp AS—buves ir AS —jau Kitas. Pasak
egzilineés tapatybés tyrinétojuy, ,,dvieju
asmenu tame paciame asmenyje prob-
lema mezgasi nuo pirmeosios iSeivystés
dienos, veikdama zmogaus psichikos
struktiira, jo socialine ir Kkultirine
patirti. Adaptuotis prieglobstj sutei-
kusioje Salyje sekasi jvairiai. Vieni su-
geba savo kiirybinéje veikloje naudo-
tis gimtosios kulttiros lobynu. Kitiems,
uzbraukus praeiti, nepavyksta ,,issi-
vaduoti”: jie jau lieka lemtingai praei-
ties ,,pazymetais”. Kitaip zvelgiama ir
isavo (ar tévy seneliy) gimtaji, palik-
taji krasta. Jiems namu supratimas
implikuoja vieta, kuri patyré nusak-
nijima, tad namai konstruojami is
naujo — ne tiek kaip vieta, kiek kaip
idéja. Kai kuriuy autoriuy tekstuose
gimtoji namu erdve, savosios salies is-
torija, tévy kalba vis dar yra pagrin-
diniai tapatybés veiksniai, o ilgesys
(arba demonstratyvus jo neigimas, at-
metimas) — esminis identifikacijos
postiimis, ,,variklis”. Daivos Markelis
memuary knyga ,,White Field, Black
Sheep” isiraso i gausu Amerikoje ku-
rianc¢iu memuarinio pobidZio prozos
tekstus biri:

Augau lietuviskame kvartale Ci-
cero, Ilinojuje. Lietuviskai kalbéjau su
tévais, lankiau lietuviska Sestadienine
mokykla ir skautuy stovykla. Mel-
dZiausi irgi lietuviskai. Jeigu tada,
kai mokiausi SeStoje vidurinés mo-
kyklos klaséje, kas nors bty paklau-
ses, kokia mano tautybé, nedvejodama
bfiéiau atsakiusi: ,,Simtaprocentine
lietuvé.” Pradéjusi lankyti gimnazija,
suvokiau, kokia esu laiminga, kad gi-
miau klestincioje Salyje, kur gerbiama
zodzio laisvé. Pasijutau esanti ne tik
lietuve, bet ir amerikieté. Taigi pri-
klausau dviem kulttiroms. Dél savo lie-
tuviskos kilmés esu gerokai démesin-
gesné globaliai politikai, bandau pa-
lyginti skirtingas politines sistemas.
Susidomeéjima poezija ir menais pa-
skatino anksti jaunystéje patirtas sa-
lytis su lietuviy poezija ir daile. Mégs-
tu lietuviska maista, netgi Zinodama,
kad jis néra labai sveikas kraujui ir ar-
terijoms. Tac¢iau lygiai taip pat vertinu
ir amerikieciy kultiira - ji atviresné

ivairiems mastymo budams, la-
biau linkusi i avantitiras ir opti-
mistiska.

Panasios po Antrojo pasauli-
nio karo is Lietuvos i Amerika pa-
sitraukusiu lietuviu gyvenimo
istorijos, sudéliotos i romana tar-
si i atskiru pasakojimu, uzfik-
suotos, iaustos ir kitos autores Bi-
rutés Putrius romane ,Lost
Birds”, kuris buvo pristatytas ir
2017 mety Vilniaus knygu mugeé-
je. ,,Man pasidaré labai litidna. AS
pati i$ savo vaikystés ir gyvenimo
Marketés (Marquette) Parke pri-
siminiau daugybe dalyku. Su-
pratau, kad apie tai turiu parasyti
romana. Rasiau taip, kad ji galé-
tu skaityti ir amerikieciai. Kad jie
galéty suprasti, ka iSgyveno misu
tautieciai, atvyke i svetima Salj”,
— apie inspiracijas rasyti pasa-
kojo autoreé.

Cikagoje gimes jaunesneés kartos
radytojas Karolis Gintaras Zukaus-
kas, romanus rasantis ir leidziantis sla-
pyvardziu Gint Aras. Jo romanas ,,Fin-
ding the Moon in Sugar” (,IeSkant
meénulio cukruje”) pateko tarp ge-
riausiu 2009-aisiais mazose JAV lei-
dyKklose iSleistu knygu. 2009 m. pasi-
rodé K. G. Zukausko romanas ,,Su-
randant Ménuli cukruje” (,,Finding
The Moon In Sugar”), o0 2016 m. jau ki-
tas romanas - ,,Fuga” (,,Fugue”). Pir-
majame romane neissilavines Cikagos
priemiescio gyventojas netikétai atsi-
duria Vilniuje ieSkodamas savo mei-
luzés, o antrojo pagrindinis veikéjas —
¢ikagisSkis skulptorius, apkaltintas
savo i$ Lietuvos kilusios motinos nu-
zudymu. Paklaustas apie lietuviskaja
tapatybe, romanu autorius istaria:

Jei man lietuviska tapatybeé biity
nesvarbi, lietuviskai turbtt nekalbé-
¢iau, Lietuvos nelanky¢iau, vaiku lie-
tuviy kalbos nemokyciau. Bet as savo
tapatybés neskirstau i tokius tauti-
nius sluoksnius. AS gimes Amerikoje,
gyvenes Austrijoje, dirbes Kanadoje ir
Kuboje, baigiau universiteta New Yor-
ke. Mano Zmona ukrainieté. Per lietu-
viska tapatybe saves neisskiriu is kity.
Ji man duoda proga pabendrauti su
zmoneémis, kurie kitomis salygomis
man biitu neprieinami. Tai jos tikra
verte.

Karolis Gintaras Zukauskas

Taigi nelietuviskai rasanciu tra-
dicine tautiniu vertybiu struktira,
grista gimtaja kalba, kei¢ia naujoji
(dazniausiai — angly) kalba, kuri at-
veria ir naujas kultiirines galimybes.

Apibendrinant galima klausti,
kur yra tie lietuviu kilmés (lithua-
nian-american) autoriu tekstai, ak-
tualizuojantys dvieju kultiruy, dvieju
erdviy, dvieju kalbu priestara, daz-
nai ir trauma, atspindintys hibridine
tapatybe? Kokios salies literatiirai pri-
klauso tokio pobtidzio kiiriniai, kai
savo tapatumui ir santykiui su Kitu is-
reiksti lietuviy kilmeés autoriai (beje,
savo lietuviskaja kilme nuolat pabre-
ziantys, jos neatsisakantys, neissiza-
dantys) renkasi ironiska stilistika, ku-
ria komiskas situacijas ar detektyvini
zaidima, fantastikos Zanra, kai pasi-
renka groteskiskai transformuota san-
tyki su posovietine erdve ir tautiniu ta-
patumu? [ kuria - lietuviskaja ar ame-
rikietiskaja —tradicija isiraso tie teks-
tai, kuriuose jau beveik nebelike jokiu
lietuviskumo apraisky, iSskyrus paciy
autoriu vardus, pavardes ar pagrindi-
niy personazy vardus, gal dar veiksmo
vieta (Lietuva)? Kur yra tokia Lietuvos
literatiira? Matyt, kazkur tarp Ame-
rikos ir Lietuvos. O gal vis tik labiau
Ten nei Cia?..Q
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iSleistas lenky kalba ir pristatytas Lenkijoje

Algis Vaskevicius

Geriausia 2015 mety lietuviy poezijos knyga, Mai-
ronio premija apdovanota poeto Vlado Brazitino ei-
léras¢iy rinktiné ,Stalo kalnas” Siomis dienomis pa-
sirodé lenky kalba. Puikiai apipavidalinta, isties ge-
rai iSversta knyga paskutine birzelio dieng buvo pri-
statyta Lenkijoje, Krasnagridoje esané¢iame Ceslo-
vo MilosSo (1911-2004) dvarelyje, kur nuo 2011 me-
ty yra jsikires tarptautinis Dialogo centras, nuolat
organizuojantis daug jsimintiny renginiy. O birzelio
30-0ji pasirinkta neatsitiktinai - tai C. Milo3o gimi-
mo diena.

puikiai restauruoto ir graziai sutvarkyto dva-

relio literatiirine kavine, kur kiekvieng vasara

rengiami poezijos skaitymai, susitikimai, kon-

certai, susirinko nedidelis biirelis Zzmoniy, ver-
tiffanciu poezija ir jau Zinanciu V. Brazitino varda,
nes poetas ne karta yra dalyvaves ivairiuose ren-
giniuose Lenkijoje, lankesis ir Krasnagriidoje. Pra-
dédamas knygos pristatyma Sio centro vadovas
Krzysztofas Czyzewskis saké, jog
minint C. Milo$o gimtadieni yra
puiki proga pristatyti puikaus lie-
tuviu poeto knyga, tik ka isleista Sio
centro lenkuy kalba.

Vienas zymiausiy Lenkijos ir
Europos kultiros veikéju K. Czy-
zewskis, pries pora mety apdovano-
tas Lietuvos kultliros ministerijos
garbés zenklu ,,Nesk savo Sviesq ir ti-
kék” §j jvertinima gavo uz svaru
indélj ir ypatingus nuopelnus Lie-
tuvos kultirai ir menui, uz inicia-
tyvas, inspiruojancias bendruomene
pozityviai veiklai, uz asmenine at-
sakomybe, kuriant kultiirine ir dva-
sine aplinka. Jo vadovaujamas fon-
das ir centras ,Menu, kultiiry ir
tauty paribiai” bei ,, Tarptautinis
dialogo centras” organizuoja Lietu-
val ir jos kulttirai bei literatarai, taip
pat lietuviy ir lenku kultiriniam dia-
logui skirtus projektus, yra nusi-

»Stalo kalnas” pasirodé lenky kalba.

V. Brazitinas dékojo vertéjai A. Rembialkowskai uz jos didelj darba

pelne populiarinant lietuviskuosius rasytojo,
Nobelio premijos laureato Ceslovo Miloso
kontekstus.

K. Czyzewskio jkurtoje ,Paribiu” lei-
dykloje yra nuolat leidziamos lietuviu au-
toriy knygos, sulaukiancios skaitytoju dé-
mesio, taip pat ir kultiiros Zurnalas ,,Kras-
nogruda” bei Lenkijos lietuviu gyvenimo ak-
tualijoms skirtas ,,Seinuy almanachas”.

,,Vlado poezija yra nelengva, ja versti —
dziaugiuosi, kad vertéja Agnieszka Rem-
bialkowska émeési Sios nastos, su kuria pui-
kiai susidorojo. Jos déka galima skaityti kny-
ga, kuri Lietuvoje sulaukeé premiju ir labai
gery ivertinimy. Vertéjai buvo sunku ir to-
deél, kad mes leidziame ne poetuy atskiry ei-
lérasciy rinkinius, bet rinktines, tad jai
teko versti visus ‘Stalo kalno’ eilérascius is
eilés”, — sake centro vadovas.

A. Vaskeviciaus nuotraukos

VLADAS
BRAZIUNAS

Paskutinis absentas

tavo pazadas pildos
tave prarandu

tavo pazastys pilnos
notreliy Ziedy

tau sparneliai prie kojy
aplipe medum

0, zinios istiktoji
pelyng atstumk

Madéiau kalnus

kuprinés juodas kvadratas
tolsta per sniega, per ledg
temsta, prasmenga be zado
neatminties aketén

sliekas ar ezero kuoja

uz liekancius atrypuoja

vis nepataiko j kojg

mano klyvi antrininkai

kiek iS manes jy priséta
vienakojy besparniy
paskubomis surasyty
iSsizadety skubom

vos tik suplosi delnais, atitruksta
uoly gabalai ir lekia j prarajas
gzuolas stovi be lapy

lietaus keliauninko lazda

Vladas Braziiinas. Stalo kalnas. Eilérasciai.
— Vilnius, Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2014

Kas yra geriau susipazine su Sio poeto
eilérasciais, zino, kad jo poetinis tekstas is-
ties ypatingas, jame persipina tarmybés, fra-
zeologizmai, mitologiniai jvaizdziai, Zodziu
junginiai skamba ypatingai, ir visa tai perteikti
kita kalba isties sunku.
sitete esu baigusi baltistikos studijas, pati kilusi is$
Vloclaveko miesto Siaures Lenkijoje, tad su Punsko
ar Seinu krastu, kur gyvena daug LenKkijos lietuviy,
neturiu nieko bendro. Lietuviy kalbos visiskai ne-
mokéjau ir nezinojau, pasirinkau Sias studijas, nes
mane sudomino Adomo Mickevic¢iaus kiiryba, lie-
tuviskos pasakos. Jiuisu kalba sunki, dabar jos mokau
lietuviu kalbos savo studentus Varsuvos universite-
te. Esu vertusi Sigito Gedos, Nijolés Miliauskaités poe-
zijos, bet versti Braziiing ir perteikti jo poezija buvo
iSties labai ir labai nelengva”, — saké mano pakalbinta
vertéja jau po renginio.

Lietuvos ir Lenkijos pasienyje esan¢iame Dialogo
centre apsilankes poetas V. Brazitinas sake, kad
pats yra gimes Lietuvos ir Latvijos pasienyje, Pas-
valyje, tad paribio Zmogaus padétis, jo iSgyvenimai
poetui yra Zinomi. V. Brazitinas savo poezijoje nau-
doja nemazai tarmybiuy, rety ir retai girdimu Zodziuy
ar junginiu. Pasvali jis paliko sulaukes 17 mety, kai
iSvyko mokytis i Vilniy, netrukus miré abu jo tévai,
tad jau nebebuvo pas ka grizti.

2013 metais jam suteiktas Pasvalio garbés pilie-
¢io vardas. Tais paciais metais poetui iteiktas Lie-
tuvos Respublikos ordino ,,Uz nuopelnus Lietuvai” Ri-
terio kryzius, jis gavo Nacionaline kultiiros ir meno
premija uz poetinius atradimus gilinantis i lietuviuy
kalbos lobyna ir baltiSkaja pasaulévoka, o Bernardo
Brazdzionio premija — uz eilérasc¢iy knyga ,,Fontes
amoris”.

Nukelta j 8 psl.
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ANTANO VRICIULAICIO PREMIJA - DAINAI OPOLSKAITEN

2018 m. birzelio 25 d. Rasytojy klube
jteikta Xll Antano Vaiciulaicio literata-
riné premija. Siemet apdovanojimas uz
geriausia novelg, publikuota literati-
ros zurnale ,Metai” per pastaruosius
dvejus metus, atiteko rasytojai Dainai
Opolskaitei.

isteigta 1994 metais, Vilniaus pe-

«dagoginio universite to Litua-
nistikos fakulteto Lietuviu literatiiros
katedrai ir literatiiros zurnalo , Metai”
redakcijai sutarus skatinti siuolaiki-
ne lietuviu novelistika. Premijos su-
manytojai — lietuviu literatiros tyri-
nétojas Albertas Zalatorius ir rasyto-
jo zmona Joana Vaiciulaitiené. Po jos
mirties mecenavima tesia trys Vai-
¢iulaic¢iy dukterys: Aldona De Bold,
Danuté Nourse, Joana Buivys. Premija
skiriama kas dveji metai uz geriausia
novele, publikuota literatiiros Zurna-
le ,,Metai”. Laureatais yra tape Zzyms
rasytojai Romualdas Granauskas, Juo-
zas Aputis, Bité Vilimaité, Petras Dir-
géla, Rimantas Savelis ir kiti. Litera-
thirologas, prozininkas Vytautas Mar-
tinkus Sia Antano Vaiciulai¢io premija
yra pavadines lietuviskosios novelés
Nobeliu.

Dainos Opolskaités novelé ,,Gro-
tos”, 2017 m. spausdinta ,,Metuose” Nr.
5-6, yra verta Sio garbingo apdovano-
jimo - tai vienbalsiai pripaZzino auto-
ritetinga vertinimo komisija, kuria su-

n Vaiciulaicio literatiiriné premija

Rasytoja Daina Opolskaité (antra i$ kairés) su premijos mecenatémis.

dareé rasSytojai ir literatiiros tyrinétojai Danuté Kalinaus-
Kkaité, Zydroné Kolevinskiene, Jiiraté Sprindyteé, Renata Se-
relyte, Antanas Simkus ir Dainius Vaitiekiinas.

Pasak komisijos pirmininkeés Z. Kolevinskienes, Dai-
nos Opolskaités novelés jau seniai reikalingos jvertinimo
ir visokeriopo skatinimo. Nedaug jos kartos rasytoju ren-
kasi klasikinj pasakojima ir Zanra ir sugeba tai atlikti taip
graksciai bei jtaigiai. Verta paminéti ir puiku kalbos jaus-
ma.

Daina Opolskaité gimeé 1979 metais. 1997 m. baige Vil-
kaviskio ,,Ausros” vidurine mokykla, o 2002 m. Vilniaus pe-

Regimanto Tamo3aicio nuotr.

dagoginiame universitete (dabar — Lietuvos edukologijos
universitetas) —lituanistikos studijas. Dirba lietuviy kalbos
ir literatiiros mokytoja. Pirmosios publikacijos kultiirinéje
spaudoje — 1998 m. ISleido tris prozos knygas: noveliu rin-
kini ,,.Drozlés” (2000), romanus paaugliams ,, Eksperimen-
tas gyventi” (2015), ,,Ir vienakart, Ri¢i” (2016). Pastarasis ro-
manas jvertintas kaip Mety knyga paaugliy literattiros ka-
tegorijoje, autoré uz kiiryba jaunimui apdovanota Lietuvos
Svietimo ir mokslo ministerijos premija. Ka tik pasirode
naujas rasSytojos romanas paaugliams ,,Uzraktas” (leidyk-
la,, Tyto alba”).d

ALOYZ0
PETRIKO
PREMIIA -
JURGAI VILEL
IR LINAE
ITAGAKI

Birzelio 28 d. Rasytojy klube Vilniuje
jteikta pirmoji dr. Aloyzo Petriko lite-
ratriné premija. Ja apdovanotos dvi
autorés - Jurga Vilé ir Lina Itagaki uz
komiksy knyga vaikams ,Sibiro haiku”
(leidykla ,,Aukso zuvys").

verslininkas dr. Aloyzas Petri-

kas, JAV ir Lietuvos aukstuju
medicinos technologiju korporacijos
,,Vitta Corporation” prezidentas. Pre-
mija skiriama uz lietuviy rasytoju
sukurtus kurinius vaikams ir jauni-
mui. Sia premija pratesiama Lietuvos
Raudonojo Kryziaus premijos, isteig-
tos 1933 metais, tradicija. Anuomet
Sios premijos iniciatorius buvo tuo-
laikinis Lietuvos Raudonojo Kryziaus
valdybos pirmininkas Aloyzas Petri-
kas (1893-1964).

Vertinimo komisijoje dalyvavo
Lietuvos rasytoju sajungos deleguoti
atstovai Donatas Petrosius, Renata
Serelyté ir Regimantas Tamosaitis,
Lietuviy literaturos ir tautosakos ins-

Premijos steigéjas ir mecenatas —

I3 kairés: Lina Itagaki, Jurga Vilé, Antanas A. Jonynas ir Renata Serelyte.

tituto nariai — Gintaré Bernotiené ir
Donata Mitaite.

Nors i premija pretendavo ne vie-
na gera knyga vaikams ir jaunimui,
pasak komisijos pirmininkés Renatos
Serelytes, ,,Sibiro haiku” visus ko-
misijos narius paverge savo Sviesia hu-
manistine dvasia, turinio ir formos
derme, subtiliais literatiirinio kon-
teksto niuansais.

Antanas A. Jonynas pristaté pre-
mijos iStakas (pasirodo, Si premija pir-
ma karta teikta jau 1933 m., ir ja tada
gavo Petras Babickas) ir grazia mece-
naty iniciatyva, literattirologeé Ginta-
ré Bernotiené savo pranesime pasida-
lijo ne tik knygos ypatumais ir jos
vertémis, bet ir asmeniniais potyriais
kaip buvusio tremtinio dukra. Graziai
ir prasmingai knyga susirinkusiems
zmonéms pristaté pacios autorés ir
Saulés Degutytés ,,Stalo teatras” bei vo-
kalinis mergaiciy ansamblis (vadove —
Justina Kulitiniené). Q

Saulés Degutytés archyvo nuotraukos

Jurga Vilé skaito iStrauka i$ ,Sibiro haiku”. Ekrane — Saulés Degutytés ,Stalo teatro” su-
kurtas vaizdas.
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Knyga Lietuvos zvalgyhos ir saugumeo
pareigiiny atminimui pagerhti (4)

Violeta Rutkauskieneé

Pabaiga. Pradzia 2018 m. birzelio 16 d. ,Kultdroje”

tas pradéjo 1920 m. Zvalgybos skyriuje, nuo ei-

linio darbuotojo sékmingai pakiles iki Krimi-
nalinés policijos Kauno apygardos virsininko. 1940
m. istojo i Sauliu sajunga. Stai toks tituluotas isda-
vikas kniso Lietuvos saugumo pamatus ilgus metus.
Tikraji Sio ,,kurmio” varda pavyko issiaiskinti
prie$ pat sovietu okupacija. Po kodiniu K-3 slapy-
vardziu slépési VSD Kauno apygardos kriminalinés
policijos virsininkas Petras Vitulskis. VSD direk-
toriumi tapes Snieckus Petra Vitulski kaip nusi-
pelniusi sovietams asmeni paskyré VSD krimina-
linés policijos virsininku. Véliau P. Vitulskis pa-
slaugas teikeé gestapui, kovojant su antivokisku lie-
tuviy pogrindziu. Nelinksmas Sio ,,kurmio” galas —
karo metais ji suseké ir likvidavo Lietuvos saugumo
policija.

Savo karjera, kaip rodo islike dokumentai, agen-

Parsidavéliai snipinéjo iSeivijos lietuvius

Suklupusiy, priesaika Tévynei sulauziusiy Lie-
tuvos saugumiec¢iy buvo ir daugiau. Knygoje at-
skleidZiami i uZsieni pasitraukusiu saugumieciu
klystkeliai. UzZsienyje tarp lietuviu ilga laika suki-
neéjosi sovietinis agentas ,,Tuvimas”, 1941 m. NKGB
uzverbuotas buves Kauno apskrities policijos virsi-
ninkas J. Mikuckis. 1940 m. NKGB uzverbavo VSD kri-
minalinés policijos darbuotoja Baubli. Jam buvo
duotas ,,Donbasovo” slapyvardis. Vykdydamas so-
vietiniy represiniy organu uzduotis, ,,Donbasovas”
seké buvusius VSD tarnautojus, isiskverbé i LAF’o
gretas, véliau savarankiskai rinko duomenis apie vo-
kieciu okupacineés valdzios veikla, zinias apie jiems
talkininkavusius ir juos rémusius lietuvius. Trau-
kiantis vokie¢iams, Baublys-,, Donbasovas” pasisavino
ir nuo sunaikinimo isSgelbéjo vertinga policijos ar-
chyva, kuri perdave sovietams. Véliau buvo persiustas
i Vokietija, kur jvairias NGB uzduotis vykdé DP sto-
vyklose tarp lietuviy. Pasinaudojes susidariusia si-
tuacija, jis pavoge lietuviy pabégeéliy sarasus bei ki-
tus kitus dokumentus ir juos perdavé soviety sau-
gumui. Soviety saugumui buvo perduoti duomenys
apie 37 tlikstancius lietuviu pabégéliy, stovyklu
planai ir kiti svarbiis dokumentai.
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Naujuyjy Rasy kapinése okupacijy auky atminima jamzi-
nantis kenotafas Nr. 3, kuriame jrasytos ir Ziauriai nukan-
kinty Lietuvos kontrzvalgybos ir saugumo tarnautojy Kons-
tantino Dulksnio, Petro Kirlio, Povilo Laso ir kt. Lietuvos pa-
trioty pavardés

1947 m. NKVD uzverbavo agenta slapyvardziu
,Dipukas” . Nepriklausomos Lietuvos laikais jis buvo
Lietuvos saugumo darbuotojas. Tac¢iau, kaip knygoje
,,Lietuvos zvalgyba” pastebi jos autorius S. Vaitiekus,
Siy perverbuoty , kurmiy” poveikis nebuvo efekty-
vus ir nedave norimy rezultaty. Atskirame knygos
skyriuje pateikta idomios informacijos apie NKGB-
MGB veiksmus pries uzsienyje gyvenusius lietuviu
zvalgus ir saugumiecius.

Lietuvos zvalgy ir saugumo pareiginy
likimai emigracijoje

Karo pabaigoje ir po karo i Vakarus pasitrau-
kusiu zvalgybos ir saugumo

Simbolinis Maskvoje susaudyto VSD virsininko Augustino Povilai¢io kapas Sv.

Kazimiero kapinése Cikagoje.

Violetos Rutkauskienés nuotraukos

pareigtinu gyvenimas ir liki-
mai klostési sekmingiau nei li-
kusiy tévynéje. Vieni ju megi-
no panaudoti savo profesinius
sugebéjimus ir prisidéti prie
kovos pries komunistinj rezi-
ma. Kiti dalyvavo organizuo-
jant rezistencine antisovieti-
ne veikla, kai kurie vykde slap-
ta veikla tarp lietuviuy pabége-
liuy, mégino sukurti tinkla pa-
galbininky, kurie pranesinéty
apie soviety agentus ir komu-
nistus, ispétu apie ju galima
kenkima DP stovyklose. At-
skiri pareigtinai po karo Vo-
kietijoje veiké DP stovyklose
tarp lietuviu bei VLIK’e. Ta-
¢iau buvusiy zvalgybos ir sau-
gumo pareigliny gyvenimas ir
¢ia nebuvo lengvas — ne vi-
siems sekési, pradzioje jie ver-
tési gana sunkiai, kai kuriems
teko mokytis nauju profesijuy,
imtis kitokios gyvenimo veik-
los. Pamineéti L. Sestakausko,
M. Zilinsko, K. Skirpos ir kity
Lietuvos saugumo tarnautoju
gyvenimo emigracijoje mo-
mentai.

Kai kurie buve Lietuvos
zvalgybos ir saugumo parei-
glinai palaiké rysius su Vaka-
ru valstybiu slaptosiomis tar-
nybomis. Knygoje pateikiama

idomios informacijos apie S. Cenkaus, V. Reivy¢io,
P Zickaus, A. Lileikio, B. Ausroto, B. Michelevi¢iaus
bendradarbiavima su JAV ir kitu Vakaruy valstybiu
tarnybomis. Kiek platesnio démesio susilauké bu-
vusio Lietuvos VSD pareigiino Jono Dainausko is-
torija ir jdomesnés jo gyvenimo bei veiklos aki-
mirkos emigracijoje.

Navuji knygos skyriai

Nors nuo pirmojo Sios knygos pasirodymo pra-
éjo nepilni metai, atsizvelgiant i kilusi skaitytoju ir
besidominciuju susidoméjima, teko leisti antraji kny-
gos leidima, kuris skiriasi turinio bei leidinio su-
darymo atzvilgiu. Daugelis skyriy papildyti nauja in-
formacija ir iliustracine medziaga, naujai gautomis
ir surinktomis nuotraukomis. Naujajame leidime pa-
teikta daugiau informacijos ir faktu apie Lietuvos
zvalgybos ir saugumo pareigiinus, slaptuosius ben-
dradarbius, kurie pirmajame leidime nebuvo pa-
mineéti ar aprasyti. Antrojo leidimo puslapiuose
daugiau démesio skirta ir pareiginu antisovietinei
ir antinacinei veiklai nusviesti. Naujasis leidimas
prapléstas nauju atskiru skyriumi apie Lietuvos sau-
gumo ir zZvalgybos darbuotoju Seimas ir ju nariy li-
kimus.

Ne vien paminklas, bet ir istorinés tiesos bei
teisingumo ieskojimas

Pristatant knyga ,,Lietuvos Zvalgyba XX a. vi-
duryje ir antroje puséje” uzsienio lietuviu spaudos
puslapiuose ir primenant apie balandzio ménesj Is-
torinéje Kauno Prezidentliroje pristatyta antraji Sios
knygos leidima, noréjosi atkreipti uzjirio lietuviu
démesi i dar vieng mazai zinoma ir nedaug tyrine-
ta misu skaudzios istorijos puslapi, pasakojantj apie
Lietuvos Zvalgybos ir saugumo departamento ne-
lengva gyvavimo Kelia, jo ir saziningai Lietuvai tar-
navusiy, nepaliizusiy, nepasidavusiu ir neisdavusiy
Lietuvos pareiginu sunaikinima soviety okupacijos
metu.

Si pirmoji knyga - tai tik pradzia didelio ir sun-
kaus darbo, ieskant tiesos ir teisingumo, atsigaunant
po daugelio desiméiu metuy okupacijos. Tai pirmas
rimtesnis bandymas nusviesti Lietuvos zvalgybos ir
saugumo veikla per praéjusj Simtmetj. Nors knygos
autoriui S. Vaitiekui pavyko atsekti ir atrasti daug
svarbios istorinés medziagos, vertingy fakty ir liu-
dijimu, visgi dar daug tiesos lieka neatskleista ir ne-
pasakyta. Todél naudojantis proga, Sios knygos au-
torius ir Sios istorijos tyrinétojas dr. S. Vaitiekus krei-
piasi i visus tuos, kurie skaitys ar vartys ¢ia pri-
statoma knyga ir i visus, kurie gali turéti Ziniu apie
leidinyje paminétus ir nepaminétus Lietuvos zZval-
gybos ir saugumo darbuotojus. Lietuvos saugumo de-
partamentas (VSD) ir Lietuvos gyventoju genocido
ir rezistencijos tyrimu centras kreipiasi i skaityto-
jus ir biity labai dékingi, jei atsilieptu buvusiyju zval-
gybos ir saugumo pareigiiny artimieji, gimineés, pa-
likuonys, draugai, pazistami ir pagal galimybes
padétu ir prisidéty prie bendro darbo, Sios istorijos
rasymo: pateikty atsiminimus, dokumentus, iko-
nografine ir kitokiag medziagg arba, jei turi tokia su-
kaupe, leistuy su ja susipazinti ir panaudoti, rasant
Sios istorijos tesini antroje Lietuvos kontrzvalgybos
ir saugumo istorija atskleidziancioje knygoje. Su kny-
gos autoriumi galima susisiekti jo elektroninio
pasto adresu: severinas.vaitiekus@gmail.com

Tragiskas 1918-1940 m. VSD ir Lietuvos karinés
zvalgybos instituciju bei ju pareigiinu likimas ne-
turety biiti vien istoriku tyrimo objektas. Prabilti
apie patirtus siaubingus Lietuvos pareigiinu per-
sekiojimus ir likimus reikalauja musu atsakomy-
bé pries Lietuvos istorija. Tai misy ir visos bran-
dzios Lietuvos visuomenés pareiga — prisidéti rasant
Sia knyga, atskleidziant tiesa apie Lietuvos kontrz-
valgybos ir saugumo tarnybu indéli jtvirtinant
Lietuvos Nepriklausomybe, o taip pat ateities kar-
toms ir pasauliui pilniau papasakoti ir atskleisti au-
toritarinio rezimo Ziauriausiais metodais sunai-
kintu Lietuvos saugumo tarnybu istorija ir Sias ins-
titucijas aktyviai kiirusiu tarnautoju tragiskus li-
kimus. Q
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Vinco Mykolai¢io-Putino premijos laureatas Eugenijus Zmuida (su gélémis), 3ventéje dalyvave kandidatai premijai
P. Dumsienés nuotraukos

gauti ir komisija.

- - N = P - - —

Perpetua Dumsiené

Vaziuodama j Vinco Mykolaicio-Putino 125-yjy gimi-
mo metiniy minéjima ir poeto literatarinés premijos
jteikimo iskilmes, vél perskaiciau ,Bties valandg”, ,Lan-
d3a”, netgi savo diplominj darba ,,Gyvenimas ir mirtis
Vinco Mykolaicio-Putino poezijoje”, radusi studen-
tiSkuose uzraSuose ranka radytus ,Vivos plango, mor-
tuos voco” tekstus, surinkau juos kompiuteriu, atsi-
spausdinau ir ruosiausi paskaityti improvizuotuose poe-
zijos skaitymuose, kurie dazniausiai prasideda po ofi-
cialios iSkilmingos dalies.

viskéje Pilotiskése birzelio ménesj buvo tokia

lengva, saulé tokia Sviesi, kad pajutau, jog is-
kilmingai rtistus tragizmas Sioje skaidrioje aplinko-
je bus per sunkus. Kol poeto téviskés sodybos kieme
renkasi Vinco MykKkolai¢io-Putino literatiiros kon-
kurso dalyviai, premijos skyrimo komisija, Prienu
kultiiros jstaigu darbuotojai, sveciai, mane labai
traukia sodybos gyvenamojo namo vidun. Troba se-
novine - dviem galais. Vienoje puséje — poeto muzie-
jus, o kitame gale gyvena giminaic¢iai — Putino brolio
antiko Seima. Gintauto ir Julijos Mykolai¢iu Seima
puoseléja muziejy, tvarko pastatus, sodybos aplinka,
gélynus, soda, saugo Simtamecius azuolus. Ju riipes-
¢iu Putino kiiriniuose aprasytas Ausrakalnis pagar-
biai uzlaikomas ir primena senovés ramove, o pake-
liui esantis grazus tvenkinélis apsodintas vandens le-
lijomis. Muziejaus viduje po senoviniu laikrodziu su-
sibire ir daugiau rasytojo giminaic¢iuy, kalbasi, pri-
simena... Pakviec¢iu juos prie atviro muziejaus lango
ir fotografuoju. Groziuosi ty zmoniy panasumu - visy
ju labai Sviestis, aiSkiis veidai, pripildyti vidineés ra-
mios ugnies, Svytintys.

V. Mykolaic¢io-Putino literatiiros premija jsteig-
ta 2013 metais. Pirmoji premija pries ketverius me-
tus buvo iteikta rasSytojui Stasiui Lipskiui. Nuo
2017 metu zymaus Lietuvos mokslu akademijos na-
rio, poeto, prozininko, dramaturgo, literatiiros isto-
riko ir kritiko, literatiiros profesoriaus Vinco My-
kolai¢io-Putino premijos steigéja yra Prienu rajono
savivaldybé. Konkursas premijai gauti organizuo-
jamas kas penkeri metai — jubiliejinéms V. Myko-
laic¢io-Putino metinéms pazymeéti. 1 700 eury premi-
ja skiriama uz reikSmingus poezijos, prozos, litera-
tiros kritikos, vertimuy bei publicistikos darbus,
Vinco MyKkolaic¢io-Putino kiirybos tyrinéjima, sklai-
da ir jo idéju testinuma bei propagavima.

Siemet literatiiros premijos konkurse dalyvavo
11 kandidatu. Pateiktus konkursinius darbus svars-
té Prienu rajono savivaldybés mero potvarkiu su-
daryta komisija ir nusprendé, kad Vinco MyKkolaicio-
Putino literatiiros premija 2018 metais bus jteikta hu-
manitariniy moksluy daktarui, Lietuviu literatiiros
ir tautosakos instituto mokslo darbuotojui Eugeni-
jui Zmuidai.

Bet vasaros diena Vinco Mykolai¢io-Putino té-

Mykolaiciy Seima

Premijos komisija pristato Zmuida kaip kras-
tieti, gimusj Veiveriuose, Prienu rajone. Studijuo-
damas Vilniaus universitete lituanistika, kursinius
darbus raseé is Vinco Mykolaicio-Putino poezijos, o
jo baigiamasis diplominis darbas —,,Simbolizmo,
kaip poetinés sistemos, raida Vinco Mykolaicio-
Putino lyrikoje” (vadovas — profesorius Juozas
Girdzijauskas ).

Istojes i jungtine VDU ir Lietuviu literatiros
ir tautosakos

cijose, seminaruose, medijose.

Nuo 2003 mety E. Zmuida yra Lietuviy litera-
tiros ir tautosakos instituto mokslo darbuotojas, ¢ia
isleido ir savo monografija ,,Disonansuy biitis: Vinco
Mykolaicio-Putino lyrikos interpretacijos ” (2007). Su
pavydétinu nuoseklumu darbuojasi toliau — anali-
zuoja Putino kiiryba vis naujais aspektais. Aptartas
Vinco Mykolaic¢io-Putino kiirybos aktualumas XXI
amziuje, nagrinéta prometeizmo problema, straips-
nyje anglu kalba paliestas lietuviu rasytojo santykis
su europietiskaja egzistencializmo srove filosofijo-
je, tyrinétas Putino kiirybos rysys su lietuviu tau-
tosaka ir mitologija. Lietuviu literatiros klasika E.
7muida yra pristates enciklopedijose, vadovéliuose,
literatiiros chrestomatijose. Eugenijus Zmuida ak-
tyviai riipinasi Vinco Mykolai¢io-Putino idéju ir k-
rybos sklaida — radijuje ir televizijoje, viesuose se-
minaruose ir muzieju renginiuose, jubiliejiniuose mi-
néjimuose.

Premija ir dovanas laureatui iteiké Prienu ra-
jono savivaldybés meras Alvydas Vaicekauskas ir ko-
misijos pirmininkas A. Marcinkevicius. Sakydamas
kalba laureatas Eugenijus Zmuida dékojo uz jo dar-
bu ivertinima ir pasidziaugé, kad renginys vyksta au-
tentiskoje sodyboje, tokioje kaimo sodyboje, kurios
iSaugino ne viena garsu intelektuala, kiirusi Ne-
priklausoma Lietuva. Laureatas kalbéjo, kad Vincas
Mykolaitis -Putinas jam dvasiskai labai artimas poe-
tas, labai svarbi ir poezijoje stipriai iSreiksta Zmo-
gaus tapatybés paieska, pilnatviskos zmogaus biities
ilgesys.

Sventés metu buvo apdovanota ir dar keletas
Zmoniuy, dalyvavusiu V. Mykolaic¢io-Putino literati-
rinés premijos konkurse - tai Sigitas Ksaveras Stan-
kiinas, taip pat ir Siy eiluc¢iu autoreé. Specialus pri-
zas buvo paskirtas krastieciui, Sio renginio vedéjui
Tautvydui Venciui.

Susirinkusiems zmonéms buvo malonu, kad ir
apdovanotieji turéjo kuo nudziuginti. Paneveézietis
S. K. Stankiinas labai subtiliai atliko savo dainas V.
MyKkolai¢io-Putino zodziais. Siy eilu¢iy autore per-
davé Prieny krastotyros muziejui Vinco Mykolaicio-
Putino daktaro disertacijos virselio kopija, gauta is
Fribiiro universiteto (Sveicarija).

Menine renginio dalj su jkvépimu sukireé kras-
tieciai. Vinco Mykolaicio-Putino eiles skaité poeto
brolio provaikaitis Julius Mykolaitis. Dainavo Prie-
nu kultiros ir laisvalaikio centro vokalinis an-
samblis ,,Aksomas”, Naujosios Utos laisvalaikio
salés mégéju teatras parodé poetine kompozicija ,,Ant
téviskes kalnelio”. ] ta Téviskeés kalnelj — Ausrakalnj
—ir nukrypo miisy akys. Labai dziaugiausi, kai mus
palydéjo Putino sodybos Seimininké ir muziejaus dar-
buotoja Julija Mykolaitiené. Visai kitas jausmas, kai
poeto gyvenimo aidus gali pajusti kartu su Sig Zzeme
mylinciu ir poeto dvasiai artimu Zmogumi.

Kai grizome nuo Ausrakalnio apzvelge apylin-
kes, paprasiau visus Mykolaic¢ius susirinkti ir nu-
sifotografuoti. Jauciu dékinguma Siems Zmonéms,
saugantiems poeto téviske. Man atrodo, kad jau pri-
brendo laikas pasikalbéti apie rasytojuy téviskes ir ju
iSsaugojima, apie valstybés kultliros ir kulttiros
paveldo instituciju ir ktirybiniy organizacijy bendrus
darbus, kad Sios sodybos biitu lankomos visuomeneés,
0 ypa¢ moksleiviy. Q

P. S. Uz dalykines konsultacijas ir bendrg konkurso
dalyviy bei komisijos nuotraukg autoré dékoja Prieny kras-
totyros muziejui.

instituto dok-
torantiira, dak-
taro disertaci-
jos tema E.
7Zmuida pasi-
rinko nagriné-
ti Vinco Myko-
lai¢io-Putino
kiiryba ontolo-
giniu pozitriu
—kilmeés ir bi-
ties aspektu.
Rengdamas di-
sertacija rado
laiko skelbti
savo tyrimus -
publikavo
mokslinius
straipsnius,
skaité pranesi-
mus konferen-

74

Renginio dalyviai.
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Viado Braziiino
yStalo

kalnas”

Kaltaros kronika

Krasnagriida, Lenkija. Ceslovo Miloo dvarelis.

Atkelta i$ 4 psl.

,,Knyga lenkiskai pasirodé vos pries
pora dienu, tad dar niekaip negaliu ja at-
sidziaugti, nes ‘Stalo kalnas’ isleistas la-
bai meniskai, graziai, ja malonu paimti i
rankas. Tai tikras s€ekmés atvejis, ir labai
dékoju, kas padéjo atsirasti Sios knygos
lenkSkam leidimui, ac¢it vertéjai uz di-
dziuli darba. AS pats esu vertes nemazai
poezijos kiuriniu i lietuviu kalba, tad ge-
rai zinau, kaip tai nelengva”, — teigé jau
daugiau kaip du deSimtecius vien kiirybai
atsidéjes poetas.

Paklaustas, kaip gimsta tokia knyga,
poetas sake, kad pac¢iam rasymui gyve-
nime jis skiria nedidele laiko dali, o poe-
zijos knygai reikia turéti Serdj - tai gali
btiti herojus, kaip yra jo poezijos knygo-
se vaikams, tai gali biiti ir koks nors mo-
tyvas, kurij i$ pradziu galima tik nujaus-
ti.

K. Czyzewskis primine, jog V. Brazit-
nas yra ir fotografas, fotoaparata retai
kada paleidziantis iS rankuy, tad tas vaiz-
do ir ZodZio santykis yra idomus. Poetas
atsakeé, jog pirmiausia jis pradéjo fotog-
rafuoti, o tik po to rasyti eiles. Véliau buvo
kokiu dvieju desimtmeciu pertrauka, kai
fotografija buvo palikta nuosaly, bet ran-
kos niezéjo ir prie jos noréjosi grizti, tad
vél émeési fotografuoti.

,,Verciant Vlado pozija teko labai daug
su juo bendrauti, konsultuotis, tartis, ies-
koti geriausio varianto. Tu vertimo va-
rianty buvo nemazai, ir labai sudétingas

A. Vaskeviciaus nuotr.

procesas yra galiausiai i§ visy atrinkti ta
vieninteli. Norédama iSversti Sia knyga tu-
réjau gilintis ir i mitologija, ir i istorija,
nes poeto pasaulis labai ypatingas, ¢ia tiek
visokiu neissemiamuy klodu, potekscéiuy,
ypatingo kalbos pojii¢io, daug polifonijos,
ir visa tai perteikti svetima kalba yra tik-
rainelengva. Tarsireikia rasti rakta, o kai
jau randi, viskas tampa paprascéiau”, —
saké A. Rembialkowska, kuri savo ido-
miame straipsnyje Sioje knygoje poeta va-
dina ,,kalbos dailide”.

Paklaustas, kokius autorius pats megs-
ta versti ir ka jam reiskia C. Milosas bei
buvimas jo dvarelyje, V. Brazitinas sakeé,
kad yra vertes jvairiy autoriu is latviuy, uk-
rainieciuy, rusy kalby, o kiiryboje tikrai ga-
lima rasti ,,taskeliu”, sasaju su C. Milosu,
kurio kuryba jis yra vertes i lietuviu kal-
ba. , Esu nemazai joir apie ji skaites, nes
kaip gi be ‘Isos slénio’, kuriame radau
man taip pazistama senaji pasauli”, - tei-
gé poetas.

Ir kai jau buvo pasirasyti visi autog-
rafai, pasakytos visos padékos, renginio
dalyviai buvo pakviesti i amfiteatra —
¢ia, pagerbiant didiji Nobelio premijos
laureata C. Milosa, lietuviskai ir lenkis-
kai buvo skaitoma jo kiiryba — isptdziai
apie sugrizima i gimtaja Lietuva 1992
metais, pirma karta po 52 atskyrimo me-
ty. Po zZvaigzdétu vasaros dangum skam-
béje zodziai kliré nepakartojama atmos-
fera, kai labai ryskiai jauti, jog kiiryba,
poezija, nesvarbu kokia kalba parasyti,
vienija Zzmones. A
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Lietuvisko meno instaliacija , The Building Site” Londone aplankeé jau per
10 takst. smalsuoliy. , The Building Site” - tai krastovaizdzio architektés Si-
gitos Simonos Paplauskaités suprojektuota Siuolaikinj miesta atliepiantiins-
taliacija, birzelio pradZioje pristatyta Londone. Si instaliacija jkurta pac¢iame
Londone centre — priegais Sv. Pauliaus katedra pagrindiniame pésciyjy take,
vedanciame nuo Sv. Pauliaus katedros j ,Millennium* tiltg bei Tate Modern
muziejy. Ji pastatyta taip, kad pasisavina dalj vieSosios erdvés taip sukurdama
,statybviete” iSoréje. Tokiu budu instaliacija atspindi nuolat besikeiciantj Lon-
dong, o viduje lankytojams parodo miska, primenantj lietuviska miska, ku-
ris kertasi su jprastu Londono jvaizdziu.

Birzelio ménesj vienas svarbiausiy Kinijoje architektariniy leidiniy ménesinis
zurnalas ,World Architecture” iSleido numerj, skirta vien tik Lietuvos ar-
chitektarai. Numeryje pristatyta iSskirtiné istoriné ir Siuolaikiné Lietuvos ar-
chitektara ir jos karéjai. Architektaros istoriko Vaido Petrulio straipsnis , The
Architectural Legacy of Kaunas Modernism and the City’s Identity” prista-
to Kauno modernizmo architektdra. Rltos Leitanaités straipsnis pasakoja apie
medj Lietuvos architekttroje, pradedant nuo seniausios etnografinés ir bai-
giant dvary, miesty, baznyciy irinovatyvia Siuolaikine architektdra. Jekate-
rinos Lavrinec straipsnis ,Small Stories of the Urban Villages: the Wooden
Snipiskeés Neighbourhood, Vilnius” supazindina zurnalo skaitytojus su Sni-
piskése veikiancios bendruomenés iniciatyvomis, susijusiomis su vietos iden-
titeto atskleidimu iSsaugojimu.

Birzelio 28 d. Tel Avive atidaryta lietuviy fotografijos paroda , Kolekcijos.
Nuo tipologinio tyrimo iki manijos kaupti” . Eksponuojami net 8 lietuviy me-
nininky darbai: Kestucio Grigaliino, Dainiaus Liskevi¢iaus, Alvydo Lukio, Au-
relijos Maknytés, Valdemaro Manomaicui, Vilmos Samulionytés, Vytauto V.
Stanionio ir Gintauto Trimako. Toks jvairiapusis, skirtingas Lietuvos fotografy
kartas bei konceptualias prieigas atspindintis pristatymas vieninteléje iSim-
tinai Siai meno sriciai skirtoje Tel Avivo galerijoje vyksta pirma karta. Susi-
rinkusiems buvo pristatytas kartu su paroda isleistas astuoniy autoriy dar-
by katalogas bei surengtas pokalbis-diskusija su parodoje dalyvaujanciais me-
nininkais bei turas po ja.




